SPOJENE KRAI.LOVSTVO/RADA

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (velka komora)
z 26. oktébra 2010*

Vo veci C-482/08,

ktorej predmetom je Zaloba o neplatnost podla ¢lanku 35 ods. 6 EU, podana
6. novembra 2008,

Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska, v zastpeni: V. Jackson
a . Rao, splnomocnené zastupkyne, za pravnej pomoci T. Ward, barrister,

zalobca,

proti

Rade Eurodpskej tinie, v zasttipeni: ]. Schutte a R. Szostak, splnomocneni zastupcovia,

Zalovanej,

* Jazyk konania: anglictina.
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ktort v konani podporuju:

Spanielske kralovstvo, v zastipeni: ]. M. Rodriguez Cércamo, splnomocneny
zastupca,

Eurépska komisia, v zastipeni: M. Wilderspin a B.D. Simon, splnomocneni zastup-
covia, s adresou na dorucovanie v Luxemburgu,

vedlajsi Gcastnici konania,

SUDNY DVOR (velké komora),

v zloZeni: predseda V. Skouris, predsedovia komor A. Tizzano, J.N. Cunha Rodri-
gues, K. Lenaerts, J.-C. Bonichot (spravodajca) a A. Arabadjiev, sudcovia G. Arestis,
A. Borg Barthet, M. Ilesic¢, J. Malenovsky, L. Bay Larsen, P. Lindh a T. von Danwitz,
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generéalny advokat: P. Mengozzi,
tajomnik: R. Seres, referentka,

so zretelom na pisomnu Cast konania a po pojednévani zo 14. aprila 2010,

po vypocuti navrhov generalneho advokata na pojednavani 24. jina 2010,

vyhlasil tento

Rozsudok

Svojou zalobou Spojené kralovstvo Velkej Briténie a Severného Irska navrhuje Stiidne-
mu dvoru, aby jednak zrusil rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23. jina 2008 o spri-
stupneni vizového informac¢ného systému (VIS) na nahliadnutie ur¢enym orgdnom
¢lenskych $tdtov a Europolu na ucely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom
a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vysetrovania (U. v. EU L 218,
s. 129) a jednak zachoval ucinky tohto rozhodnutia s vynimkou cCasti, v ktorej vylucuje
uvedeny clensky stat z jeho uplatnenia.
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Pravny ramec

Protokol, ktorym sa zaclenuje schengenské acquis do ramca Eurdpskej tinie

Podla ¢ldnku 1 protokolu, ktorym sa zaéleniuje schengenské acquis do rdémca Eurép-
skej tnie a ktory je pripojeny k Zmluve o EU a k Zmluve o ES Amsterdamskou zmlu-
vou (dalej len ,Schengensky protokol®), je trindst ¢lenskych $titov Eurépskej tnie
opravnenych zalozit medzi sebou uzsiu spolupracu v oblasti patriacej do posobnosti
schengenského acquis tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto protokolu.

Do takto definovaného schengenského acquis patri najma dohoda medzi vladami
statov Hospodarskej tinie Beneluxu, Spolkovej republiky Nemecko a Franctzskej re-
publiky o postupnom odstrarniovani kontrol na ich spolo¢nych hraniciach, podpisand
v Schengene (Luxembursko) 14. juna 1985 (U. v. ES L 239, 2000, s. 13; Mim. vyd.
19/002, s. 3, dalej len ,,Schengenska dohoda“), ako aj Dohovor, ktorym sa vykonava
Schengenské dohoda, ktory bol podpisany v Schengene 19. jiina 1990 (U. v. ES L 239,
2000, s. 19; Mim. vyd. 19/002, s. 9). Tieto dva akty spolu tvoria ,Schengenské dohody*.

Podla ¢ldnku 4 uvedeného Schengenského protokolu:

,Irsko a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska, ktoré nie st viazané
Schengenskym acquis, mozu kedykolvek poziadat o pripojenie sa k niektorym, alebo
vSetkym ustanoveniam tohto acquis.
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Rada rozhoduje o ziadosti jednomyselne hlasmi svojich ¢lenov uvedenych v ¢lanku 1
a zdstupcu vlady dotknutého statu

Clénok 5 ods. 1 Schengenského protokolu stanovuje:

»Navrhy a podnety so zdkladom v Schengenskom acquis podliehajui prislusnym usta-
noveniam zmlav.

V tomto kontexte tam, kde bud Irsko alebo Spojené kréalovstvo alebo obaja neupove-
domia v primeranej lehote predsedu Rady o priani pripojit sa, oprdvnenie uvedené
v ¢lanku 11 [ES] alebo v ¢lanku 40 [EU] sa povaZuje za udelené clenskym $titom uve-
denym v ¢lanku 1 a Irsku alebo Spojenému kréalovstvu, ak si jeden z nich Zela pripojit
sa k danym oblastiam spoluprace

Rozhodnutie 1999/437/ES

V zmysle ¢ldnku 1 rozhodnutia Rady zo 17. mdja 1999 o ur¢itych vykondvacich pred-
pisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou
a Nérskym krélovstvom o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykondvani, uplatiiovani
a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176, s. 31; Mim. vyd. 19/001, s. 165):

»Postupy stanovené v dohode z 18. maja 1999 uzavretej Radou Eurdépskej tnie a Is-
landskou republikou a N6rskym krélovstvom, tykajuce sa pripojenia sa tychto dvoch
$tatov k vykondvaniu, uplatniiovaniu a rozvoju schengenského acquis..., sa buda uplat-
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niovat pri ndvrhoch a podnetoch uréenych pre dali rozvoj tych ustanoveni oprav-
fyjuicich uzsiu spolupricu podla schengenského protokolu a spadajucich do jednej
z nasledujucich oblasti:

B. Viza pre kratkodoby pobyt, hlavne pravidld o jednotnych vizach, zoznam krajin,
ktorych $tatni prislusnici musia vlastnit viza pri vstupe do tychto statov a tych s§ta-
tov, ktorych s$tatni prislusnici st zbaveni tejto povinnosti, postupy a podmienky
pre vydavanie jednotnych viz a spoluprica a konzulticie medzi sluzbami, ktoré
ich vydavaja..

Rozhodnutia 2000/365/ES a 2004/926/ES

Clanok 1 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky
Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného Irska zdc¢astiovat sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U.v. ESL 131, s. 43; Mim. vyd. 19/001, s. 178),
vymenuva ¢lanky dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, vztahujice
sa na ustanovenie schengenského acquis, ku ktorym sa Spojené kralovstvo pripdja.
Medzi nimi sa nachidza najma cast tych ustanoveni, ktoré sa tykaju oblasti policajnej
spoluprace upravenej v hlave III tohto dohovoru, nie v§ak ustanovenia upravujuce od-
stranenie kontrol na vnutornych hraniciach a pohyb os6b vratane spolo¢nej vizovej
politiky upravené v hlave II uvedeného dohovoru.
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Na zéklade rozhodnutia Rady 2004/926/ES z 22. decembra 2004 o nadobudnuti t¢in-
nosti niektorych ustanoveni Schengenského acquis Spojenym kralovstvom Velkej
Britanie a Severného Irska (U. v. EU L 395, s. 70) nadobudli ustanovenia rozhodnutia
2000/365 Gcinnost v Spojenom krélovstve od 1. janudra 2005.

Rozhodnutie 2004/512/ES

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. juna 2004, ktorym sa vytvdra vizovy informacny
systém (VIS) (U. v. EU L 213, s. 5), vytvorilo VIS ako systém vymeny tdajov o vizach
medzi ¢lenskymi statmi.

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

V zmysle oddévodnenia ¢. 29 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informac¢nom systéme (VIS) a vymene udajov
o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tdtmi (nariadenie o VIS), (U. v. EU L 218,
$.60, dalej len ,nariadenie VIS®):

»Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené krélovstvo nezdcastiiuje v silade s rozhodnutim... 2000/365..., a naslednym
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rozhodnutim... 2004/926... Spojené kralovstvo sa preto nezucastiuje na jeho prijati,
nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho uplatnovaniu’

V zmysle ¢lanku 1 nariadenia VIS nazvaného ,Predmet Gpravy a rozsah posobnosti“:

»Toto nariadenie vymedzuje ucel a funkcie vizového informaéného systému (VIS)
vytvoreného na zdklade ¢lanku 1 rozhodnutia 2004/512/ES a s nim sdvisiacu zodpo-
vednost. Stanovuje podmienky a postupy na vymenu tdajov medzi ¢lenskymi §tatmi
o ziadostiach o udelenie kratkodobych viz a o rozhodnutiach vydanych v tejto stvis-
losti vratane rozhodnuti o zru$eni, odvolani alebo predlzeni platnosti viza s cielom
ulah¢it posudenie tychto zZiadosti a prislusnych rozhodnuti*

Podla ¢lanku 2 nariadenia VIS:

,2Ucelom VIS je zlepsit vykonavanie spolo¢nej vizovej politiky, konzuldrnu spolu-
pracu a konzultdcie medzi tstrednymi vizovymi orgdnmi ulah¢enim vymeny udajov
o ziadostiach a suvisiacich rozhodnutiach medzi ¢lenskymi $tdtmi s cielom:

a) ulahd¢it konanie o udeleni viza;

b) predchddzat obchddzaniu kritérii na uréenie ¢lenského $titu zodpovedného za
posudenie ziadosti;
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¢) ulahcovat boj proti podvodom;

d) ulahcéovat kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach a na
uzemi ¢lenskych statov;

e) napomdhat pri identifikcii kazdej osoby, ktord pripadne nesplna alebo prestala
splnat podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na izemi ¢lenskych statov;

f) ulahéovat uplatiiovanie nariadenia [Rady] (ES) ¢. 343/2003 [z 18. februdra 2003
ustanovujuceho kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $tatu zodpovedného
za posudenie ziadosti o azyl podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny v jed-
nom z ¢lenskych $tatov (U. v. ES L 50, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 109)];

g) prispievat k predchiddzaniu ohrozeniam vnutornej bezpec¢nosti ¢lenskych statov:

Clanok 3 nariadenia VIS nazvany ,Dostupnost udajov na predchddzanie teroristic-
kym trestnym ¢inom a inym zdvazZnym trestnym ¢inom, ich odhalovanie a vysetrova-
nie“ stanovuje:

»1. Uréené orgdny clenskych $titov m6zu mat v osobitnom pripade a po odévodne-
nej pisomnej alebo elektronickej Ziadosti pristup k idajom ulozenym vo VIS, ktoré st
uvedené v ¢lankoch 9 az 14, ak existuji rozumné dévody domnievat sa, Ze nahliadnu-
tie do udajov vo VIS vyznamne prispeje k predchddzaniu teroristickym trestnym ci-
nom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu alebo vysetrovaniu. Europol
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moze mat pristup do VIS v rdmci rozsahu svojho manddtu a ak je to potrebné pre
plnenie jeho tloh.

2. Nahliadnutie uvedené v odseku 1 sa vykona prostrednictvom centralneho pristu-
pového bodu alebo bodov, ktoré si zodpovedné za zabezpecenie prisneho stladu
s podmienkami pristupu a postupmi ustanovenymi v rozhodnuti Rady 2008/633..."

Rozhodnutie 2008/633

Odévodnenia ¢. 1 az 5 rozhodnutia 2008/633, ktoré je v tomto konani napadnutym
aktom, znejua takto:

»(1) Rozhodnutie Rady 2004/512/ES... zriadilo VIS ako systém vymeny vizovych
udajov medzi ¢lenskymi $tdtmi. Zriadenie VIS predstavuje jeden z kldcovych
podnetov v rdmci politik Eurdpskej unie na vytvorenie priestoru slobody, bez-
pecnosti a spravodlivosti. U¢elom VIS by malo byt zlepsit vykon4vanie spolo¢-
nej vizovej politiky, ako aj prispiet k vnitornej bezpecnosti a boju proti teroriz-
mu v jasne definovanych a monitorovanych podmienkach.

(2) Rada pocas svojho zasadnutia 7. marca 2005 prijala zévery, v ktorych sa uva-
dza, ze ,ak sa ma v plnom rozsahu dosiahnut ciel, ktorym je zlep$enie vnitor-
nej bezpecnosti a boja proti terorizmu’, orgdnom c¢lenskych $tatov zodpoved-
nym za vndtornu bezpec¢nost by sa mal ,pri plneni ich povinnosti stvisiacich
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s predchddzanim trestnym ¢inom vratane teroristickych ¢inov a ohrozeni, ich
odhalovanim a vySetrovanim' zarudit pristup do VIS ,za prisneho dodrZiavania
pravidiel upravujtcich ochranu osobnych udajov’.

(3) 'V boji proti terorizmu a inym zdvaznym trestnym ¢inom je pre prislu$né utvary
dolezité, aby mali vo svojich oblastiach pésobnosti ¢o najuplnejsie a najaktual-
nejsie informdcie. Ak majud prislu§né vnutrostatne utvary ¢lenskych statov plnit
svoje tlohy, potrebuji mat informdcie. Informadcie obsiahnuté vo VIS, mé6zu byt
potrebné pri predchadzani terorizmu a zavaznym trestnym ¢inom a v boji proti
nim, a preto by sa mali za podmienok ustanovenych v tomto rozhodnuti spri-
stupnit na nahliadnutie ur¢enym organom.

(4) Eurdpska rada tiez uviedla, ze v rdmci spoluprice orginov ¢lenskych statov pri
vySetrovani cezhranicnej trestnej ¢innosti zohrava vyznamnd tGlohu Europol
tym, ze podporuje predchddzanie trestnej Cinnosti, jej analyzovanie a vySetro-
vanie na tirovni Unie. Aj Europol by mal mat preto pri plneni svojich tloh a v st-
lade s Dohovorom z 26. jila 1995 o zriadeni Eurépskeho policajného tradu [U.
v. ES C 316, s. 2; Mim. vyd. 19/008, s. 12] pristup k idajom VIS.

(5) Toto rozhodnutie doplna nariadenie [VIS], kedze ustanovuje pravny zdklad
podla hlavy VI Zmluvy o Eurdépskej unii, ktory uréenym orgdnom a Europolu
umoznuje pristup do VIS
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Odovodnenia ¢. 13 a 15 tohto rozhodnutia zneja takto:

»(13) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na

(15)

ktorych sa Spojené kréalovstvo nezacastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady
2000/365/ES... Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na jeho prijati, nie je
nim viazané a ani nepodlieha jeho uplatinovaniu.

V stlade s ramcovym rozhodnutim Rady 2006/960/SVV z 18. decembra 2006
o zjednoduseni vymeny informadcif a spravodajskych informdcii medzi organmi
¢lenskych $tatov Eurdépskej tinie ¢innymi v trestnom konani [U. v. EU L 386,
s. 89] vsak prislusné organy clenskych statov, ktorych urcené organy majad pri-
stup do VIS v sdlade s tymto rozhodnutim, mézu poskytnut informécie obsiah-
nuté vo VIS Spojenému kralovstvu a Irsku. Informécie ulozené v ndrodnych vi-
zovych registroch Spojeného kralovstva a Irska sa mozu poskytnut prislusnym
orgdnom presadzujicim vykon prava ostatnych ¢lenskych $tatov. Akdkolvek
forma priameho pristupu tstrednych orgdnov Spojeného kralovstva a Irska do
VIS by si za sti¢asnej podoby ich tcasti na schengenskom acquis vyzadovala
uzavretie dohody medzi Spolocenstvom a tymito clenskymi $tatmi, pripadne
doplnenej dal§imi pravidlami o podmienkach a postupoch suvisiacich s takym-
to pristupom.*

Podla oddvodnenia ¢. 16 rozhodnutia 2008/633 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj
ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou, Island-
skou republikou a Nérskym krélovstvom o pridruzeni tychto $tatov pri vykondvani,
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uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lan-
ku 1B rozhodnutia 1999/437.

Podla odévodnenia ¢. 17 rozhodnutia 2008/633 toto rozhodnutie rozvija ustanovenia
tohto acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloc¢enstvom
a Svajé¢iarskou konfederdciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktorej uzavretie bolo schvalené roz-
hodnutim Rady 2004/849/ES z 25. oktébra 2004 (U. v. EU L 368, s. 26) a ktord spad4
do oblasti uvedenej v ¢lanku 1B rozhodnutia 1999/437 v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1
rozhodnutia Rady 2004/849.

V zmysle ¢lanku 1 rozhodnutia 2008/633:

»Toto rozhodnutie ustanovuje podmienky, za ktorych sa moéze ur¢enym orgdnom
¢lenskych $tatov a Eurépskemu policajnému tradu (Europol) spristupnit na nahliad-
nutie vizovy informacny systém (VIS) na tcely predchddzania teroristickym trestnym
¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vy$etrovania®

Clanok 2 tohto rozhodnutia nazvany ,Vymedzenie pojmov* vo svojom odseku 1
pism. e) uvddza, Ze uréenymi orgdnmi v zmysle tohto rozhodnutia st tie orgény, ktoré
su zodpovedné za predchddzanie teroristickym trestnym ¢inom alebo inym zéavaz-
nym trestnym ¢inom, ich odhalovanie a vysetrovanie a ktoré urcili ¢lenské staty podla
¢lanku 3 tohto rozhodnutia.
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Clanok 3 ods. 3 a 5 rozhodnutia 2008/633 stanovuju:

»3. Kazdy clensky stat urci centrdlny pristupovy bod alebo body, prostrednictvom
ktorych sa bude realizovat pristup do VIS...

5. Kazdy clensky stat vedie na vnutrostitnej Grovni zoznam opera¢nych jednotiek
v uréenych organoch, ktoré si opravnené na pristup do VIS cez centrélne pristupové

body:*

V zmysle ¢lanku 4 rozhodnutia 2008/633:

»1. Po splneni podmienok uvedenych v ¢lanku 5 podaja operacné jednotky uvedené
v ¢ldnku 3 ods. 5 centralnym pristupovym bodom uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 3 0do-
vodnenu pisomna alebo elektronicku ziadost o pristup do VIS. Centrédlne pristupové
body po prijati Ziadosti o pristup overia, ¢i boli splnené podmienky pristupu uvedené
v ¢lanku 5. Ak st vsetky takéto podmienky splnené, riadne opréavneni pracovnici cen-
tralneho pristupového(-ych) bodu(-ov) ziadost spracuji. Udaje VIS, ktoré sa ziskali
pristupom, sa prenest operacnym jednotkdm uvedenym v ¢lanku 3 ods. 5 spésobom,
ktory neohrozi bezpec¢nost tdajov.

2. V mimoriadne naliehavom pripade moézu centrédlne pristupové body prijimat pi-
somné, elektronické alebo ustne Ziadosti. V takychto pripadoch centralne pristupové
body Ziadost spracuji okamzite a az ndsledne overia splnenie vsetkych podmienok
uvedenych v ¢lanku 5, ako aj opodstatnenost mimoriadne naliehavého pripadu. Ta-
kéto nasledné overenie sa uskutoc¢ni bez zbyto¢ného odkladu po spracovani ziadosti.*
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Podla ¢lanku 5 ods. 1 tohto rozhodnutia:

»VIS sa uréenym organom spristupni na nahliadnutie v rozsahu ich pravomoci a za
tychto podmienok:

a) spristupnenie na nahliadnutie musi byt potrebné na ucely predchddzania teroris-
tickym trestnym ¢inom alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania
alebo vysetrovania;

b) spristupnenie na nahliadnutie musi byt potrebné v osobitnom pripade;

c) ak existuji opodstatnené dovody domnievat sa, Ze nahliadnutie do tdajov VIS
vyrazne prispeje k predchiddzaniu uvedenym trestnym ¢inom, k ich odhalovaniu
alebo vysetrovaniu

Clanok 7 uvedeného rozhodnutia stanovuje podmienky pristupu Europolu k tidajom
VIS.

Skutkové okolnosti

Komisia Eurdpskych spolocenstiev predlozila Rade 30. novembra 2005 navrh roz-
hodnutia [KOM(2005) 600 v kone¢nom zneni] o povoleni spristupnenia ddajov VIS
na Ucely prevencie, odhalovania a vySetrovania teroristickych trestnych ¢inov a inych
zavaznych trestnych ¢inov.
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V priebehu rokovani na Rade Irsko a Spojené kralovstvo vyhldsili, Ze sa domnievajt,
Ze maju pravo zucastnit sa na prijati a uplatneni rozhodnutia o spristupneni udajov
VIS a presnejsie, Ze sa domnievajg, Ze toto opatrenie nemozno oznacit za opatrenie
zalozené na schengenskom acquis. Taktiez vyhlasili, Ze aj keby sa toto opatrenie malo
povazovat za opatrenie zalozené na schengenskom acquis, domnievaju sa, ze pravny
zaklad nespada do jeho oblasti, ktord pokryva kratkodobé viza, a nie je ddvod na to,
aby boli vylaceni z uvedeného opatrenia. Preto vyhlasili, Ze by sa im mal poskytnut
priamy a Uplny pristup do VIS.

Dna 23. juna 2008 Rada prijala rozhodnutie 2008/633 bez toho, aby Spojenému kra-
lovstvu umoznila zti¢astnit sa na jeho prijati.

Spojené kralovstvo, ktoré sa domnievalo, Ze toto vylicenie predstavuje porusenie
podstatnych formdlnych nélezitosti a/alebo porusenie Zmluvy EU, podalo v zmysle
¢lanku 35 ods. 6 EU tdto zalobu.

Navrhy ucastnikov konania a konanie na Siédnom dvore

Spojené krélovstvo navrhuje, aby Stidny dvor:

— zru$il rozhodnutie 2008/633,
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— zachoval dc¢inky tohto rozhodnutia s vynimkou casti, v ktorej vylucuje tento ¢len-
sky stat z jeho uplatnenia, a

— zaviazal Radu na nidhradu trov konania.

Rada navrhuje, aby Stidny dvor Zalobu zamietol a zaviazal Spojené kralovstvo na né-
hradu trov konania.

Uzneseniami predsedu Stidneho dvora zo 16. aprila a 14. jila 2009 bol Komisii a Spa-
nielskemu krélovstvu povoleny vstup do konania ako vedlajsim ucastnikom na pod-
poru navrhov Rady.

O zalobe

Argumentdcia tcastnikov konania

Na tucely zru$enia rozhodnutia 2008/633 Spojené krélovstvo tvrdi, Ze toto rozhod-
nutie nerozvija ustanovenia schengenského acquis, na ktorom sa nezacastnuje, teda
nepredstavuje vyvoj spolocnej vizovej politiky, ale opatrenie policajnej spolupréce,
ako to navys$e ukazuje vyber pravneho zékladu Radou, konkrétne ¢lanku 30 ods. 1
pism. b) EU a ¢lanku 34 ods. 2 pism. ¢) EU. Uvadza teda, Ze Komisia sa vo svojom
povodnom navrhu domnievala, Ze navrh rozhodnutia nespadal pod spolo¢nu vizovd
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politiku, ale mal iné ciele, a teda predpokladala Gi¢ast Irska a Spojeného kralovstva na
priprave tohto rozhodnutia.

Spojené krélovstvo tvrdi, Ze v rozhodnuti 2008/633 nie si oznacené ustanovenia
schengenského acquis, ktoré malo rozvijat. Ani ciel, ani obsah tohto rozhodnutia, na
ktoré by sa malo v sdlade s judikatirou Stidneho dvora odkazovat, aby sa urcity akt
mohol kvalifikovat ako navrh a podnet so zakladom v schengenskom acquis v zmysle
¢lanku 5 ods. 1 Schengenského protokolu, nepreukazuju, ze by uvedené rozhodnutie
mohlo byt kvalifikované ako vyvoj ustanoveni tohto acquis tykajucich sa spoloc¢nej
vizovej politiky. Z jeho ¢ldnku 1 totiz vyplyva, Ze jeho cielom je stanovit podmienky,
za ktorych sa moze urcenym orgdnom a Europolu spristupnit na nahliadnutie VIS
na Gcely predchddzania teroristickym trestnym c¢inom a inym zévaznym trestnym
¢inom, ich odhalovania a vy$etrovania, ¢o nijako nesuvisi so spolo¢nou vizovou po-
litikou. Osobitne z jeho oddvodneni ¢. 2 a 3, ako aj z jeho ¢lanku 5 ods. 1 pism. a)
a ¢lanku 7 vyplyva, ze rozhodnutie 2008/633 slizi na ucely vnutornej bezpecnosti
a boja proti terorizmu tym, Ze umozni zdielanie informdcif vlozenych do VIS organ-
mi s pravomocou v oblasti viz represivnym orgdnom a Europolu. Navyse, pokial ide
o jeho obsah, uvedené rozhodnutie sa tyka postupu spristupnenia VIS a nijako sa
netyka spolo¢nej vizovej politiky.

Podla Spojeného kralovstva, hoci sa nariadenie VIS a rozhodnutie 2008/633 moézu
doplnat, z pravneho hladiska ide o samostatné dokumenty, z ktorych kazdy sa musi
posudzovat samostatne vzhladom na kritéria stanovené judikatirou Stidneho dvora
na to, aby sa urcilo, ¢i ide o akt so zdkladom v schengenskom acquis. Uplatnenie tych-
to kritérii slizi na zarucenie koherentnosti schengenského acquis. Ak aj rozhodnutie
2008/633 doplna nariadenie VIS, nemozno z toho vyvodit, Ze md zéklad v schengen-
skom acquis.
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Navyse pravnym zdkladom rozhodnutia 2008/633 st ustanovenia patriace do hla-
vy VI Zmluvy EU, ktord sa tyka policajnej a stidnej spolupréce v trestnych veciach.
Toto rozhodnutie teda nemoze sicasne predstavovat rozvoj spolo¢nej vizovej politiky
spadajucej do hlavy IV Zmluvy ES. Pokial by to tak bolo, bolo by potrebné zrusit uve-
dené rozhodnutie z ddvodu nespravnosti jeho pravnych zakladov.

Nakoniec Spojené kralovstvo spresiuje, Ze neexistujd ziadne skutkové ¢i pravne taz-
kosti, ktoré by branili jeho ¢iastoCnej uc¢asti na VIS, Ze jeho pristup k idajom VIS
na Ucely stanovené rozhodnutim 2008/633 nepredstavuje vicsie ohrozenie koherent-
nosti systému, nez pristup, ktory ma Europol, a Ze svojou zalobou v Ziadnom pripade
nenamieta proti Gcasti Islandskej republiky, Nérskeho kralovstva a Svajciarskej kon-
federacie na rozhodnuti o spristupneni VIS policajnym organom.

Rada tvrdi, ze spravne kvalifikovala rozhodnutie 2008/633 za vyvoj v oblasti schen-
genského acquis, ako je to relativne vseobecnymi pojmami opisané v ¢lanku 1B roz-
hodnutia 1999/437, ¢o vsak nema vplyv na otdzku, ¢i sa vhodny préavny zdklad na jeho
prijatie nachadza v hlave IV Zmluvy ES alebo v hlave VI Zmluvy EU.

Z od6vodneni ¢. 1, 3 a 5, ako aj z ¢lanku 1 rozhodnutia 2008/633 totiZ vyplyva, Ze jeho
cielom je doplnit nariadenie VIS tak, Ze sa definuju podmienky, za ktorych sa na tcely
predchiddzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovania a vy$etrovania mézu urenym orgédnom spristupnit skor ziskané dda-
je, ktoré uz boli ulozené do VIS orgdnmi prislusnymi vo vizovej oblasti. Pokial ide
o obsah uvedeného rozhodnutia, jeho ustanovenia od ¢lenskych $tatov vyzadujg, aby
oznadili organy, ktorym bude spristupneny VIS, ako aj centrélne body, prostrednic-
tvom ktorych sa bude nahliadat do VIS. Tieto organy definuji postupy, ktoré sa budi
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uplatiiovat, ako aj podmienky, ktoré sa budi musiet splnit na to, aby bolo takéto na-
hliadnutie povolené.

Rada teda tvrdi, Ze prdvnym zdkladom, ktory zodpovedd tomuto cielu a obsahu, je
¢lanok 30 ods. 1 pism. b) EU, kedze rozhodnutie 2008/633 sa tyka spravovania a ana-
lyzy urcenymi orgdanmi tidajov nachadzajucich sa vo VIS bez toho, aby to malo vplyv
na vymenu, zhromazdovanie a ulozenie tdajov. Toto rozhodnutie neupravuje ani po-
stupy, ani podmienky tykajice sa vydavania viz, na ktoré sa vztahuje hlava IV Zmlu-
vy ES, ani spolupriacu medzi prislusnymi orgdnmi uvedenymi v tejto hlave, a preto
ani nemoze spadat pod ustanovenia ¢lanku 62 ods. 2 pism. b) bodu ii) ES, ani pod
ustanovenia ¢lanku 66 ES. Preto ani nedochadza k poruseniu ¢lanku 47 EU. Pristup
prijaty v prejedndvanej veci je tiez v stilade s beznou praxou.

Pokial ide o kvalifikiciu rozhodnutia 2008/633 ako vyvoja schengenského acquis vo
vizovej oblasti, Rada zdéraznuje ddlezitost viazby, ktord existuje medzi tymto rozhod-
nutim a nariadenim VIS, ktoré vytvorilo jedine¢ny integrovany systém obsahujuici
vyluéne ddaje jedného druhu, ktorého cielom je koherentné vykonanie vizovej poli-
tiky Unie a ktory urc¢uje jediného hlavného pouzivatela, konkrétne organy prislusné
v oblasti viz a kontrol na hraniciach ¢lenskych $titov zac¢astnujicich sa na tejto po-
litike. Ak aj tento systém zahfnia druhotné ciele, akym je ciel prispievat k predcha-
dzaniu ohrozeniam vnitornej bezpec¢nosti ¢lenskych $tatov, nariadenie VIS zarucuje,
Ze pristup policajnych orgdnov k informécidm bude v stilade so véeobecnym cielom
tohto systému. Rozhodnutie 2008/633 patri preto do pravneho ramca uvedeného na-
riadenia, s ktorym tvori celok, ktory s cielom zachovat koherenciu predstavuje vyvoj
schengenského acquis vo vizovej oblasti, ako je to opisané v clanku 1B rozhodnutia
1999/437.

Rada tiez tvrdi, zZe ak aj je kritérium, ktoré Stidny dvor odkryl vo svojej judikatiire na
ucely kvalifikicie urcitého aktu za akt vyvoja schengenského acquis, takého istého
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druhu ako kritérium pouzité pre stanovenie pravneho zdkladu aktu Unie, nejde o rov-
naké kritérium, pretoze toto kritérium musi zohladnit nevyhnutnost zachovat ko-
herentnost uvedeného acquis. Spojené kralovstvo tym, ze kladie doraz na kritérium
pouzité pre vyber pravneho zdkladu aktu, ktoré je orientované vylu¢ne na jeho ciel
a obsah, nijako nezohladnuje tato nevyhnutnost.

Komisia sa priklana k analyze Rady tykajuicej sa vyberu pravneho zakladu a k jej do-
kazovaniu, podla ktorého je rozhodnutie 2008/633 nerozlu¢ne spojené s nariadenim
VIS a musi sa kvalifikovat za vyvoj schengenského acquis vo vizovej oblasti, kedze
roz$iruje a doplna toto nariadenie tym, Ze umoznuje spristupnenie VIS na nahliadnu-
tie ur¢enym orgdnom a Europolu na Gcely predchddzania teroristickym trestnym c¢i-
nom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vy$etrovania. Tvrdi, Ze ¢l4-
nok 3 nariadenia VIS, ktory umoznuje nahliadnut do tidajov VIS z vyssie uvedenych
doévodov a ktory teda odkazuje na rozhodnutie 2008/633, sa neuplatiiuje v Spojenom
krlovstve. Z toho vyplyva, Ze ani uvedené rozhodnutie sa preto nemdze uplatnit na
Spojené krélovstvo.

Postidenie Studnym dvorom

O hlavnom zalobnom dovode

Je nesporné, ze Spojené kralovstvo v silade s ¢lankom 4 Schengenského protoko-
lu ziadalo o pripojenie a na zédklade rozhodnutia 2000/365 sa pripojilo k niektorym
ustanoveniam schengenského acquis. V tejto suvislosti bolo tieZ stanovené, ze hoci sa
Spojené kralovstvo pripdja k jednej Casti ustanoveni schengenského acquis tykajtcich
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sa policajnej spoluprdce, nepripdja sa k ustanoveniam tohto acquis tykajicim sa zru-
$enia kontrol na hraniciach a pohybu 0séb vratane spolo¢nej vizovej politiky.

Z odovodnenia ¢. 13 rozhodnutia 2008/633 vyplyva, ze Rada sa domnievala, Ze toto
rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, ku ktorym sa Spo-
jené kralovstvo nepripdja, a Ze v dosledku toho by sa tento ¢lensky $tat nemal podielat
ani na jeho prijati. S ciefom zrusit uvedené rozhodnutie Spojené krélovstvo predo-
vSetkym tvrdi, Ze Rada sa tym, Ze prijala takuto kvalifikdciu, dopustila nespravneho
pravneho postdenia.

Preto je potrebné urcit, ¢i rozhodnutie 2008/633 patri medzi ,navrhy a podnety so za-
kladom v Schengenskom acquis®, ako je uvedené v ¢ldanku 5 ods. 1 prvom pododseku
Schengenského protokolu, ku ktorym sa Spojené krélovstvo nepripéja.

Aby bol akt Unie kvalifikovany ako navrh alebo podnet so zakladom v schengenskom
acquis v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 prvého pododseku Schengenského protokolu, Sad-
ny dvor sa domnieva, ze analogicky s tym, co plati v oblasti vyberu pravneho zak-
ladu takéhoto aktu, je potrebné vychadzat z objektivnych skutocnosti, ktoré mozu
byt predmetom stidneho preskiimania, pricom medzi ne patria najmé ciel a obsah
aktu (pozri rozsudok z 18. decembra 2007, Spojené kralovstvo/Rada, C-77/05, Zb.
s. [-11459, bod 77).

V kazdom pripade, ako to Sidny dvor vyslovne zdédraznil, tdto ivaha plati len analo-
gicky, a ma preto svoje hranice v osobitosti posilnenej spoluprace na zéklade schen-
genského acquis, ktord znamen4, Ze treba navyse zohladnit ako celok systém, v kto-
rom sa uskutocnuje.
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Systém posilnenej spoluprace na zdklade schengenského acquis sa uplatiuje len na
Cast Clenskych $tatov a znamend, zZe kazdy ndvrh alebo podnet so zékladom v acquis
v zmysle ¢ldnku 5 ods. 1 prvého pododseku Schengenského protokolu musi byt v st-
lade s ustanoveniami, ktoré vykondava alebo ktoré vyvija, takze sa predpoklada prijatie
jednak tychto ustanoveni, ako aj zdsad, ktoré st ich zdkladom (rozsudok Spojené kra-
lovstvo/Rada, uz citovany, bod 61).

Z toho vyplyva, ze pri kvalifikdcii urcitého aktu ako aktu, ktory spadd do oblasti
schengenské acquis alebo predstavuje jeho vyvoj, je potrebné zohladnit nevyhnutna
koherentnost tohto acquis a tiez nevyhnutnost zachovat tito koherentnost v ramci
jeho mozného vyvoja.

Preto sa musi najmé uviest, Ze koherentnost schengenského acquis a jeho budice-
ho vyvoja si vyzaduje, aby staty, ktoré sa zucastiiuji na tomto acquis, neboli nttené,
ked vyvijaju a prehlbuju posilnend spolupricu, ktort im bolo umoznené zaviest ¢lan-
kom 1 Schengenského protokolu, stanovit osobitné adaptacné opatrenia pre ostatné
Clenské staty, ktoré sa nezicastnili na prijati opatreni tykajicich sa predchddzajtcich
$tadif tohto vyvoja.

Pokial ide o ti¢el rozhodnutia 2008/633, z jeho oddvodneni ¢. 2, 4 a 6, ako aj z jeho
¢lanku 1 a ¢lanku 5 ods. 1 vyplyva, Ze jeho cielom je umoznit spristupnenie VIS or-
ganom clenskych statov prislusnym v oblasti vnatornej bezpecnosti, ako aj Europolu,
na ucely predchddzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢i-
nom, ich odhalovania a vy$etrovania. Z tohto jediného dévodu uvedené rozhodnutie
sleduje také ciele, ktoré samy osebe spadajt pod policajnt spolupricu.

I - 10457



51

52

53

54

55

ROZSUDOK Z 26. 10. 2010 — VEC C-482/08

Pokial ide o obsah rozhodnutia 2008/633, tyka sa jednak sposobov, akymi ¢lenské staty
urcia orgdny prislu$né v oblasti vnitornej bezpec¢nosti, ktorym sa umozni nahliadnut
do VIS, a jednak podmienok spristupnenia, komunikacie a uchovavania adajov pou-
zitych na uvedené ciele. Z tohto dévodu sa ustanovenia uvedeného rozhodnutia mozu
v zdsade povazovat za ustanovenia organizujice urciti formu policajnej spoluprace.

V kazdom pripade je nesporné, Ze tieto ustanovenia obsahuju tiez podmienky obme-
dzujtce pristup do VIS, ako st vymenované v ¢lanku 5 ods. 1 rozhodnutia 2008/633
a v ¢ldnku 3 nariadenia VIS, ktoré sved¢ia o tom, Ze predov$etkym organizuju vedlaj-
$ie pouzitie databazy udajov tykajtcej sa viz, ktorej prvotny vyznam suavisi s kontro-
lou na hraniciach a kontrolou vstupov na izemie, pricom na nahliadnutie pre poli-
cajnu spoluprédcu je pristupnd len subsididrne, a to len v rozsahu, v akom neovplyvni
jej hlavné pouzitie.

Navyse je potrebné uviest, Ze rozhodnutie 2008/633 tzko stvisi s nariadenim VIS, ku
ktorému je v tomto ohlade vykondvacim predpisom, a teda tzko suvisi so spolo¢nou
vizovou politikou zaloZenou na hlave IV Zmluvy ES.

Spoluprica zavedena rozhodnutim 2008/633 by z funkéného, ani z vecného hladis-
ka nemohla existovat nezdvisle od VIS, o ktorom je nepochybné, ze spadd, tak ako
rozhodnutie 2004/512 a nariadenie VIS, ktoré ho zakladajd, pod schengenské acquis
tykajice sa spoloc¢nej vizovej politiky.

V tomto kontexte sa musi tiez konstatovat, Ze spristupnenie VIS orgdnom prislus-
nym v oblasti vnitornej bezpecnosti, ktoré umoznuje rozhodnutie 2008/633, je
z materidlneho hladiska mozné len pre tie ¢lenské $taty, ktoré disponuju centralnymi
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pristupovymi bodmi do VIS uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia VIS, teda vy-
lu¢ne pre tie ¢lenské $téaty, ktoré sa pripojili k ustanoveniam schengenského acquis
tykajucim sa spolocnej vizovej politiky.

V tomto pripade by si ucast Spojeného krélovstva prostrednictvom priameho pri-
stupu k mechanizmu nahliadnutia povolenému nariadenim VIS a organizovanému
rozhodnutim 2004/512 vyzadovala, ako tiez vyplyva z odoévodnenia ¢. 15 rozhodnu-
tia 2008/633, osobitné opatrenia pre tento ¢lensky $tit, kedZe sa nepodielal na VIS
a nedisponuje vnutro$titnym rozhranim, ktoré umoznuje kazdému ¢lenskému $tétu
zucastnujucemu sa na VIS spojenie s tymto systémom.

V dosledku toho sa rozhodnutie 2008/633 musi kvalifikovat ako opatrenie patriace do
oblasti schengenského acquis tykajtace sa spoloc¢nej vizovej politiky.

Pokial by sa navyse rozhodnutie 2008/633 nemalo povazovat za sucast tejto spoloc-
nej politiky, ale za jednoduché opatrenie policajnej spoluprace, umoznilo by vset-
kym clenskym $tdtom podielat sa na stanoveni sposobov nahliadnutia do VIS, hoci
sa niektoré z nich nepodielali na definovani zdsad, ktorymi sa riadilo vytvéranie tejto
databazy vo vizovej oblasti, nie st povinné vkladat do systému tidaje tykajtice sa vset-
kych ziadosti o viza, ktoré dostand, ani neprispievaja k sprave a financovaniu tohto
systému. Takyto pristup by tiez viedol k vyliceniu Islandskej republiky, Nérskeho
kralovstva a Svajciarskej konfederacie z moznosti nahliadnutia do VIS na tcely uve-
dené v rozhodnuti 2008/63, hoci sa tieto $taty podielali na jeho vytvoreni po tom, ako
akceptovali jeho zdsady, a prispievaju na financovanie jeho databdzy. Uvedené roz-
hodnutie sa musi za tychto podmienok povazovat za neoddelitelne spojené so spo-
lo¢nou vizovou politikou a nemozno ho kvalifikovat inak bez toho, aby sa spochybnila
samotnd koherentnost VIS.
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Z predchadzajiaceho vyplyva, Ze aj ked nemozno spochybnit, ze rozhodnutie 2008/633
sleduje ciele policajnej spoluprace, tato okolnost vzhladom na vsetky ostatné skutoc-
nosti, ktoré ho charakterizuja, nebrani domnienke, Ze predstavuje opatrenie vyvijaju-
ce ustanovenia schengenského acquis tykajtice sa spolo¢nej vizovej politiky.

Navyse je nesporné, ako sa uviedlo v bode 42 tohto rozsudku, Ze Spojené kralovstvo
sa nepripojilo k ustanoveniam schengenského acquis tykajacim sa zrusenia kontrol
na hraniciach a pohybu 0s6b vratane spolo¢nej vizovej politiky.

Ukast ¢lenského $tatu na prijimani vykonévacieho opatrenia ¢lanku 5 ods. 1 Schen-
genského protokolu je vo vztahu k systému posilnenej spoluprace na zdklade schen-
genského acquis, ako je opisané v bode 47 tohto rozsudok, mozn4 iba vtedy, ak tento
clensky $tat pristapil k oblasti schengenského acquis, do ktorej prijimané opatrenie
patri alebo ktoru vyvija (rozsudok Spojené kralovstvo/Rada, uz citovany, bod 62).

V doésledku toho sa Rada nedopustila nepravneho pravneho postdenia, ked sa do-
mnievala, ze rozhodnutie 2008/633 predstavovalo vyvoj ustanoveni schengenského
acquis, ku ktorym sa Spojené kralovstvo nepripojilo, a odmietla, aby sa tento ¢lensky
stat podielal na jeho prijati.
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O subsididrnom Zalobnom doévode

Vo svojej zalobe Spojené kralovstvo subsididrne tvrdi, ze v pripade, ze by sa rozhod-
nutie 2008/633 malo povazovat za vyvoj spolo¢nej vizovej politiky, bolo by namieste
vyhlésit jeho neplatnost z dovodu, Ze bolo nespravne prijaté na zdklade ¢lanku 30
ods. 1 pism. b) EU a ¢ldnku 34 ods. 2 pism. c) EU, ktoré v zmysle hlavy VI Zmluvy EU
upravujd spolo¢né ¢innosti v oblasti policajnej spoluprace.

V kazdom pripade sa vSak otdzka, ¢i je urcité opatrenie vyvojom schengenské-
ho acquis, lisi od otdzky, na akom pridvnom zdklade musi byt takyto vyvoj v sulade
s pravom zalozeny. Vietky akty Unie sa totiz musia zakladat na jednom z ustanoveni
Zmlav, ktoré uklada institiciam Unie pravomoc prijat tieto akty.

Podla ustalenej judikatiry Stdneho dvora volba pravneho zakladu pravneho aktu
Unie musi byt zalozen4 na objektivnych skuto¢nostiach, ktoré mozu byt sidne pre-
skimané, medzi ktoré patria najmai ciel a obsah aktu (pozri rozsudky z 23. oktébra
2007, Komisia/Rada, C-440/05, Zb. s. 1-9097, bod 61, ako aj z 10. februdra 2009, frsko/
Parlament a Rada, C-301/06, Zb. s. I-593, bod 60).

V tomto ohlade by argumenticia, ktorti Spojené krélovstvo uvddza na podporu svoj-
ho subsididrneho zalobného d6vodu, mohla byt Gspe$nd len vtedy, ak by existoval
presny stlad medzi kritériami stanovenymi na ucely urcenia pravneho zdkladu prav-
neho aktu Unie a kritériami, ktoré sliZia na kvalifikiciu takéhoto aktu ako navrhu
alebo podnetu so zdkladom v schengenskom acquis. Z toho, ¢o bolo uvedené v bo-
doch 47 az 49 tohto rozsudku vsak vyplyva, Ze o takyto pripad nejde.
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Z toho vyplyva, Ze kedZe Rada zamyslala vyvijat schengenské acquis tak, ze za kon-
krétnych podmienok umozni pouzitie VIS na tcely policajnej spoluprice, musela tak
urobit na zéklade ustanoveni Zmluvy EU, ktoré jej zveruji pravomoc prijimat pravne
predpisy v oblasti policajnej spolupréce.

V désledku toho, ako to vyplyva z bodov 50 a 51 tohto rozsudku, vzhladom na tcel
a obsah rozhodnutia 2008/633 sa nezd4, Ze by sa Rada dopustila omylu, ked sa v stvis-
losti s konkrétnym vyberom pravneho zdkladu uvedeného rozhodnutia domnievala,
ze spada do oblasti policajnej spoluprace. Navyse argumentdcia rozvinutd Spojenym
kralovstvom na podporu hlavného Zalobného dévodu potvrdzuje dévodnost tohto
vyberu.

Preto vzhladom na tuto jedind argumentdciu uvedent na podporu subsididrneho za-
lobného dévodu Spojeného kralovstva sa tento zalobny d6vod musi zamietnut.

Z tohto dévodu nemozno zalobné navrhy Spojeného krélovstva na zrusenie rozhod-
nutia 2008/633 prijat, v dosledku ¢oho nie je namieste, aby Stidny dvor rozhodol o né-
vrhu tohto ¢lenského $tatu na zachovanie ucinkov uvedeného rozhodnutia.

Za tychto podmienok je potrebné zamietnut zalobu podanti Spojenym kralovstvom.
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O trovach

Podla ¢lanku 69 ods. 2 rokovacieho poriadku dcastnik konania, ktory vo veci nemal
uspech, je povinny nahradit trovy konania, ak to bolo v tomto zmysle navrhnuté.
KedZe Rada navrhla zaviazat Spojené kralovstvo na ndhradu trov konania a Spojené
kralovstvo nemalo tspech vo svojich dévodoch, je namieste zaviazat ho na ndhradu
trov konania. Podla ¢ldnku 69 ods. 4 prvého pododseku tohto poriadku ¢lenské $ta-
ty a institucie, ktoré vstupili do konania ako vedlajsi Gcastnici, zndsaja vlastné trovy
konania.

Z tychto dévodov Sudny dvor (velkd komora) rozhodol a vyhlésil:

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska je povinné nahradit
trovy konania.

3. Spanielske kralovstvo a Eurépska komisia zndasaji svoje vlastné trovy
konania.

Podpisy
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